I\E

Ehhcﬁ%eu;(n;m.adresse.ﬁays)' ' INTERNATIONALER FRACHTBR[E.F U 'V’ ﬁ

\
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
] i3 i Diese Beftrderung untarliagt trotz alner Ce transport est soumis, nonobstant
Vla dEI mclamm Iy 4 gagenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contral de lransport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Oberalnkommens tiber den international de marchandises
- Beférderungsverirag im Internationalan par route (CMR) Straenpdtervarkehrs (CMR)
2 Destinatario (Regione scciale, citta, stata) 16 Trasporiatore {Ragione soclale, cilta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transgorteur (nom,adresse.pays}
Renault centre Logist
Puiseux Autodamas
3 Ruedu bois Angot
F-95650
Puiseux pontol
3 Luogo provisto per la consegna delfa merce 1 7 Trasporiatori successivo/i {Ragiona socials, cilta, stato)
Lieu prévu pour [a livrasion de la merchandise Transpodevrs sucessifs (nom.adresse,pays)
OrifLiau IDEM
Land/Pays 7

4 Luoago e data della presa In carico della merce
Llau et date da la prise en charge da la marchandise

Ort/Llau MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datum/ate 15.06.2022
§ Documenti allegati

Documents annexés

Delivery note: 4046202-4046203-4046206-4046207-4046208-
4046209:404621074046211-4046212-4046213-4046214-
4046215-7272476-7272477-7272479-7272480

1 8 Riserve o osservazioni del trasporiatore
Réserves at obiservations des transporteurs

6 Contrassegnl a numeri 7 Numero dal colll 8 Imballaggle 9 Doscrizione [+ 1 1 1 2

DCo4 TMS Paso lorde kg, Volume m3

320104082R cardboard transmission 20 pes Polds bjutkg Cubage m3

320108777R cardboard transmission 12pes

320100996R cardboard transmission 13 pes

32010321{6R cardboard transmisslon 9 pes

320106552R cardboard transmission 8 pos

DC04 compenents

8201088083 7 carton boxes 3.500 pes

302057654R 6 carton boxes B pes TOT

305026196R 1 carton box 20 pes

305730606R 21 carton boxes 126 pes

319358385R 1carton bax - 50 pcs 7'500kg

DWS components

302193490R 2 aurapallot 12080 216 pcs

302054818R 5 pallot 80°60 120 pes

205947476R 15 carton bexes 90 pcs

MAM

310320749R 1 europallet 120°80 60 pcs

3103208 R 2 europallet 120°80 120 pcs

LUN-Nr, Klasse Ziffer Buchstaba {ADR)

Un-No, Classo Chiffre Lalfra (ADR,

1 3 . . 1 9 Absender Wihning Empféngar
Istruzieni del mitlents . zu zohlen vom: L' expéditeur Mennaia Le Destinalaira
[nstructions de I'expediteur { formalitds et autras) A payer par:

Fracht
Prixde SPO;
P172213601 Emaigugn
Réduclions .
Zelschensumme
Solde
Zuschliga
Supplémants
Nebengeblhren
Frals accessalras
Sonsiiges
Divers +
Zu zahlende Gesand-
summe! Totald payer

1 4 Ritckersiattung / Remboursemant

1 5 Frachtzehlungsanwaisung/ Prascription d"affranchissemant 20 Convenzioni particelari / Conventions parliculiares
Trasporto propagate / Franco
Trasporto 3 carico destinatariol Non Frenco FCA

21 compliatoa /Etsbilea MODUGNO  am/ie 15.08.2022 ) 24 yerce ricevuta Data
. // / Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DENCICLAMINL, 4 |23 am
1-70026 MODUGNQ - BARI JFAS53/HR203
{Firma e Hro del trasportatore)
[STgnajlre ef timbre du transportaur) {Firma a timbro dol destinatario}

(Signature et timbre du dastinataire)
{Firma e timbro dal mittente)
(Signatura et timbre de L éxpediteur)

2 5 Paletten-Absendar — Expéditeur des paleties Paletten — Empfanger — Destinataire des palettas
Angaben zur Emlttlung der Entfemung mit Grinzlibergingen
von bis Ay km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ ‘Tausch

Euro- Euro-
Paletta palelte
Gilterbox- Gitterbox-
Palalte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palstie

26 Vearragspartner des Frachiftthrers

27 Amlliches Kennzaichen Nutzlast in kg Beslatigung  des Empfangars Bestalipung  des Fatrers

Targa ) Yy ’
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